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I. -A- sértlietlen. lovag-.

1866 elején mikor Ausztria és Poroszor-
szag kozott kezdett a hangulat haborussa valni,
egy magyarorszagi fiatal four jelentette be ma-
gat kihallgatasra Bismarcknal. Bard * * i ** d
idehaza is ismeretes excentricus Otleteir6l: ki-
I6ndsen arrdl, hogy az égési absolut uralom
korszaka alatt nem fizetett ad6t: a mit ugy in-
tézett el, hogy roppant nagy béanati birtokéat
évril évre vetetlentl hagyta.

A német kuligyminiszter elé lépve, azon
kezdé hogy 6 most egy panceélinget talalt fel,
mely a mellett, hogy golyémentes, még kényel-
mesen viselhetd és nem alkalmatlan.

Bismarck kétkeddleg mosolygott: mire a
magyar baré azt monda neki, hogy ¢ most a
panczélinget testén hordja, tessék vele probat
tenni: allani fog elébe. .

A vas ember nem hagyott magéaval tré-
falni. Latta, hogy nem 6rulttel van dolga: vette

r

a revolverét s annak egymas utan mint az o6t
csovét kil6tte rejtélyes latogatojara.

Az meg sem ingott a Iovésekre, a golydk
egymas utan hullottak le kabatjarol a padléra.

Akkor aztdn megmutatta Bismarcknak,
hogy mi az, a mit a kabéatja alatt visel, és a mi
testét golydmentessé teszi?

Egyszer( atlasz készitmény volt, sokré-
tegbe hajtva s 0ssze 06ltogetve. Ruganyossaga,
sokréteglisége kolcsdnzé neki az ellenéllast.

A magyar baro felajanlo miniszternek az élet-
ment6 talalmanyat, s ez azt kérdezé t6le, hogy
mi jutalmat kér érte?

Agen nagyot; felelt a baro;
verje 6n meg az osztradkokat.«

j>Azt meg is fogjuk tenni,« Igérte neki Bis-
marck.

Nehany nap mulva egy békerajongé ifju
ember. Blind Frigyes, Bismarckot nyilt utczan
megtamadta s miel6tt lefegyverezhették volna,
Ikdzvetlen kozelbll 6tszor 16tt r4 revolverrel.

azt, hogy
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A hirlapok feljegyzék azt a tényt, hogy
Bismarck nevetett e lovések alatt, egy lovés
sem sértette meg.

S hogy azutdn egy hoénap mulva hogy
véltotta be Bismarck adott igéretét a kivant
nagy jutalmat illet6leg? arrél elég adatot jegy-
zett fel a historia.

Most azutdn még csak egy sérthetlenné
tevd sisakot kellene a vas ember szamara fel-
talalni, mely a fejét is megvédje. Ugy latszik,
hogy az ultramontdnok mar a panczélroi
tudnak.

Xl. ISlilri a magra Ixelyén.

L * * orszagos képvisel6 arrél volt neve-
zetes, hogy neki volt valamennyi alsé és felsd
hazi tag kozott — a legszebb felesége.

Kllénben — j6 szavazo volt.

Abban az id6ben még a muzeumban ul-
tek a tisztelt képvisel6k s jobb és baloldal nem
volt elvalasztva egy tenger &ltal, mint most, ha-
nem csak egy kis patakocskan kellett atlépni s
annak az egyik partjan els§ helyen 0lt Nyéary
Pal, a masik partjan, szinte els6 helyen Deak
Ferencz.

Egyszer Ulés el6tt L * *-nek valami be-
szélni val6ja volt Nyaryval, s ennek el6adasa
végett belelllt Deak atelleni székébe:-

Ez alatt megérkezik az »0reg ur,* kinek
kozeledtét észrevéve, L * * hirtelen felugrik s
menti magat.

>Bocsanat! a helyedre Gltem.*

»No no; feddé 6t tréfas komolysaggal az
Oreg Ur; majd éri meg visszatolasul a te he-
lyedre d(ilok. <

Mire Nyary nagy hirtelen azt monda mind
a kett6nek.

»De hisz akkor ugyan mindegyitek roszul
toltené be a masik helyét.*

111. HZ liogry tvcja.,.

Harom honappal azutan, hogy herczeg
Windischgraetz a budai kirdlyi variakban, hova
minden ellentéllds nélkdl bevonult, sipkajat az
asztalra csapva, a historiai mondast o6rokité
meg: >eccoce. finita la comedia<: ako-
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média tragicus fordulatot vevén, 6 herezegsége
mar Komarom varmegyében talalta fel magat,
a hol is az akkori csall6kozi jaras polgari hato-
sagat magas személye elé idézvén, azt Aranyossy
Dénes f6szolgabiré jelent meg formaszerileg
képviselni a csaszari seregek féparancsnoka
el6tt.

Szokas szerint jott volna egy kis obiigat
felkoszontés: >Kegyelmes herczeg.*

»Nix ungrisch! kialtott bele a magas ur tu-
relmetlendil, Reden Sie deutsch.*

Dénes batyanknak izzadni kezdett a tar-
kéja erre a feladatra: szonok sem igen volt 6 ;
de nyelvmester meg épen nem volt. De hat
csak el6vette, a mi akaratan Kivul raragadt be-
I6le, s kezdé a megszolitason ekép:

»Euer Durchlauft*

Windischgratz az orrdhoz kapott: (a czim
historice correct volt.)

»Da reden Sie doch lieber ungarisch.*

Kérdés-

Azr........ i ipartarsulat elhatarozta, hogy minden
olyan csizmadia legényt, ki egy hét alatt legkevesebb 3
par csizmat nem készit, — kebelébdl kirekeszt.

E hatarozat elfogadasa utan a magyar irok tarsu-
lata mit csindlna Romhanyi ir6javal ?

Valtozott 1dok

1870.
Egy fé'ispansag kerestetik.
Ti'try Gergucz.

1874.

Egy féispan kerestetik. "PQ
eJarashirdsag-

Telszo.
jul. 23-an.
Mar hogy ne helyeselnem, amit eddig
nem helyeseltem ?!
Ghyczy.
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Tallérossy Zebulon levele

utclenval/té <Ahamfm8!

Tekindedezs baratom uram!

Teczik tunyi, physikai térviny, hogy hésig
elparologtatya testeket. Enek kdszénhetd, hogy
orszaggyulis is nagyob riszben elparologta. In
pedig okozs ember vdgyom, aki mindig tobsig
gél tartya, hat bizom in izs magamat elparo-
logtam egy kicsit Bergengocziaba, No mert
most van krumplikérilkapalasszezon. Hat bi-
zony in, amint elintiztem napidij felviteli muti-
teminyt, nem akartam tobet alkalmatlankodni
iten, izs elmaratam nehanyka hetecskit.

Elnydg sémit nem iszrevele. Jaj de iszre-
vete valaki mas!

Mikor elmulasztotam orsovai vasut meg-
szavazasaval boldogitanyi zorszagot: postas
odahaza paksameta iras nyomja a markomba.
Mar az gondoltam, valami uj Vasut irdekiben
kivanya engemet capacitalnyi valami bank, mi*
kor latom, hogy nini! hiszen ezek valami szagos
levelek. Finom ndi kiziras. Ah ez irdekes. Ni-
ziink meg csak 6tét kozelebrl.

Keztem leveleket nizegetnyi. Adresz, az
correct: Tekintedezs stb. stb. Tallérossy Zebu-
lon urndk, orszadg irdemezs, KipviselUjinek,
akadémiai onkinytes tagjanak. lehecsiges mi-
niszternek, nagy szakalos hazaimnak stb. stb.
No az in vagyom. Mi lehet bene irva?

Ugy tetem, mint aszony, mikor olvasa re-
ginyt. Zsid6 modra, hatulrul. Legutolsé levelet
vetem legel6szor, Hangozta igy™

~Kedvezs dragalatozs muczuskam, ama-
rantuskam, tulipantuskam, elefantuskam! Ha-
romezer esztendeje, hogy tigedet zorszaghazba
nem latam viritanyi. Pedig mindenap kilencz-
tal kit 6raig olvadozom irted meleg karzatuson.
Medig hagyod epednyi utanad ?*Ne ligy kegyet-
leneb tigriseknil. Azok eljarnak vicsorgatnyi fo-
gaikat korményra. Operagukerem gyészba bo-
rulta, hogy tigedet nem mutathatja nekem,
draga alak. lgird meg nekem, hogy szombati
el6adason — akarom mondanyi Ulésen ot le-

i szel. Epedve nizek neked elibe, Tiged szeret6,
orokre hi , p Brad«

Ez volt pinteken reggel. Ki mongya, hogy
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pintek szerencsiben nap? Van harminczhat esz-
tendeje, hogy ilyen szerencse engemet nem irte.
Gyondid n6i kebel ohajtya engemet. No Zebi!
most csipd ki tigedet, hogy legyél nyalka. Ki le-
hét az a P. Béla? Soha se nem emlixek ra, ha
tdlan csag nem lzabela spanyol exkiralyni. No
mindegy! Nemes irzelemr6l teszi tanusagot,
hogy irantam felbuzdulta. Hej, hiszen voltam in
talpra leginy! Az igaz, hogy mar rigen nem
prébaltam ; de hatha probakébe vot hiba, nem

engemben? Dejszen ara a holnapi randevara
élménylnk!
Azonal Utra indultam rutkai vonalon.

Masnap tiz orakor mar oda votam ragadva z6ld
Ulishez. Papa szemel kerestem nemt6 angyalo-
mat karzaton, ki ajanlkozta meg idesitenyi téli ifi-
jusagom keser(i napjait. Nem latam csag alando
ndi publikumot, az pedig nem velem koketi-
rozta, hanem koketirozta ki Wodianer Albert,
ki Toth Kalmany baratomal. Engem tehat nem
ezek buzditotak. Hat ki? Mas nincs itt. No se-
baj, gyln kisdb.

Az alatt thermometrum kilyukat felil, olyan
nagy let a meleg. Csanyady izsbeszilte, hangja
vott olvadikonv, nagy melegt6l persze. Bezart
terembe mar azt gondoltam, felll lecsukot Pa-
pinbogrébe fézik minket. Kialhatatlan let ala-
pot. Az in megvalté angyalom nem gyit. Pe-
dig mar dil elmalt. Akor nagy zaj kitdr: >Sza-
vazunk! szavazunkl« < No hat szavazunk.
Mondom, more patrio: »igen.« Osszeolvasnak
szavazatokat. »Egy« szavazattdbsigel miniszter
javaslata elfogatatik.

Keztem tudakolnyi, hogy mi volt javas-
latba? Hat az, hogy aki nem megfizete adot,
ne mehesen kipviseldt valasztanyi, se maga ne
lehesen kipviseld!

Tyhu! kutya meg a macska! Hiszen akor
is elvesztem kipvisel6i kenyeremet! Alkotma-
nyos szabacsag kilitése 6ta soha nem fizettem
in adot! Magam rekesztetem ki magamat Kip-
viseléhazbul. In voltam az az »egy« szavazat-
tébsig.

Hat ez mar élig malér magaba izs. De
amint vige ziilisnek: oda gyln hozzam Perczel
Bila baratom, aki elnydg.

— Hat csag még izs meggyultted, Ze-
bikim ? — kirdezi engemet nyajasan — no az
szip tuled. Hat kaptad levelemet?
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— Milyen leveledet! — kirdezem otét
ijedve.

— Hat a melyikbe atam neked randevit
szombatra.

— Ejne lanczosterr . .. hat te merted ir-
nya nekem szerelmes stilusba? — hat az a P.
Bela-Perczel Béla? hat tebatorkotal megzavar-
nyi csaladi nyugalmat nekem ?

— Nonono! ne haragugy »0reg«, — hi-
szen ha elnyoki megkeresisre, sirgetisre, idi-
zisre, meghagyésra, ideparancsolasra mar file-
botyat se nem hajtya szitoszlott kipviseld: hogy
miniszter meg ne bukja, valami dadi csellel ide
csalnyi is majoritdst megteremtenyi csak mu-
Sz4j.

Belatam, hogy igaza van. De azt Orbkre
banom, hogy nem nyilt nekem alkalma meg-
gy6zddnyi, igaz-e kézmondas, hogy vin kecske
izs meg tugya nyalni soét.

Alaszatos szolgaja

TZ

KRONIKAS ADOMAK.

Miért nem jon az 6reg Coburg hg. Gomorbe ?

Karikds Maczi azon idében jart apataki
iskolaba, mid6én a tantargyak felébdl elég volt
valamit tudni, hogy az illet6 promovealtassék,
s igy atuszva az als6 VI. osztélyt, valami recto-
ridrél almodozott, — midén megesett rajta az
az eset, — a mi kilénben mason is megesett,
hogy sajat lyukas l&bbelije helyett kamarésa uj
csizmajat talalta eladni, minek kovetkezése
»consilium abendi* lett.

Hoszas hanyattatds utan bekapott — nem
bortél vagy palinkat6l ez egyszer, hanem —
hivatalba, még pedig Balogon, mirél mindenki
tudja: hogy herczeg Coburg birtoka.

Itt toltdtte napjait legideiglenesebben he-
lyettesitett alkertészlegényi minéségben, a 40-es
évek kozepe tdjan, midén a herczeget Balogra
vartak.

Nagyban folytak kint és bent az el6készi-
letek az elfogadasra. Folyvast ostromoltdk a
joszagigazgatot a kulonbdz6 hatdsagok kuldot-
tei, Ugy az egyhdazi, mint a vilagi részrél, hogy
az Unnepélyes naprol el ne késsenek.
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Végre folviradt a nevezetes nap; a kastély
el6tti tért elfoglalta a nép s a mint a herczeg
kilépett a hintobol, az uradalmi tisztikar szonoka
fogadta, majd a nemes tanécs tisztelgd dictio-
jét hallgatta végig, felelve mindegyiknek tisz-
tdbb érzelemmel, mint magyarsaggal. Végre
el6allt a nagy tiszteletd ur, a helybeli egyhéaz
érdemdus lelkésze s tartott egy hoszu, de nem
vel6s beszédet, mely két teljes drat vett igénybe
boszantva a tisztelt és tisztelgbk gyomrat egy
arant. Altalanos »hala-isten< fogadta a nagy-
tiszteletl ur beszéde végét, mire a herczeg nt.
urat is biztositva j6 akaratardl a tisztelg6ket el-
bocsétotta.

Alig oszlott el a nép s alig vonultak ki az
udvarbol a kuldottek a herczeg lesietett a kert-
be, melynek kanyargd utain gyermek éveiben
oly sokszor futkosott, hogy a zajtél s éljenektol
tavol élvezhesse az Uditd leget. De alig haladt
egy parszaz lépési ' ire, mid6n egy strl orgona-
bokor arnya al¢' elen »rajta« »rajtal« kial-
tas tor el6,min . ,dve a mdltat s jelent: meg-
oldotta a kereke, s csak kastélya legbensébb
termében allapodott meg, rémiletbe ejtve az
egész kornyezetet.

Tustént fegyvert ragadt mindenki s rohan-
tak a rabldk elfogasara. De mily nagy volt a
meglepetés, middn a kérdéses orgona bokorbol
a mi Marczinkat 12— 15, részint kils6, részint
bels6 als6bbrend( cseléd tarsasagaban vezették
a joszag igaszgatd elé, ki rogton itél6birdi szé-
ket alkotott a még jelen volt vendégekbdl.

Marczi e birdséag el6tt téredelmesen meg-
valla, hogy nem akart a tobbiektdl elmaradni s
hogy © is meglephesse a herczeget: titokban
keriil6kbdl, béresekbdl és kocsisokbol egy da-
lardat szervezett, feladataul tGzvén ki, hogy
ezzel aherczeget, haa kiildottségek elvonulnak,
a kertben meglephesse, sigy az egész tinnepélyre
6 tegye fel a koronat. S ez fényesen is sikerilt
volna, ha a tagok — béatorsagszerzés miatt, kel-
letinél tobbet nem isznak s haaz altala irt hym-
nusz nem a végzetteljes >rajta* szon kezddédik.

Ezt megtudva a herczeg, jot nevetett, de
tartva alattval6i mosolyatél, hatat forditott ked-
vencz birtokdnak s az 6ta soha se lattdk Go-
morben.

JtTLina. 25. 1874 >
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Theatralia.

Orommeljelenthetjik, hogy a 3Koézéppart” alnév

alatt mdko6dé szintarsulat, mely hulamosb ideig jart

vendégszereplésen, — e napokban kebelinkbe visszaér-

kezik.
Tisza 1£. director.

HiM K fU lik

Jaj be sokat jartam, faradtam,
Mikor hazasodni akartam.
Nem taladltam kedvemre ' alét,

Az lesz a szeretém, a ki volt.

Kézéppart.
Elmehetsz mar kapum el6tt,
Nem vigyéazlak, mint az el6tt,
Elmehetsz mar cn fel6lem,
Szeret6t is tarthatsz télem.
Balkoép.

Alanikulés (e

Fule-ki AgOSt. Mert ne feledjék, uraim, a politikai
moralt.

Lajbhuszar Imre. A ki valasztéi hata mogott, csere-
bere utjan jutott be a képvisel6hazba, mint el6ttem
sz616 tisztelt képviselé ur, annak nincs joga a politikai
moralbél leczkét tartani. Kilonben is épen a politikai im-
moralitas, melyet Ondk hét év 6ta Gznek, juttatta az or-
szagot erre a mostani nyomorusagra.

Aranymives Karoly. Csodalatos, hogy eléttem sz616
képviselé urnak épen eddig a hét esztendeig kellett gon-
dolkozni, mig végre raszanta magat, hogy hozzank ko&-
zeledjék.

Rumén Gyula. Kézeledett az ordég! Akar akkor
lassuk 6ndket, mikor a hatunk kozepét! Mi csak pré-
bara akartuk tenni a jobboldal erényét.

Csiky. A ki nincs.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdesei és
feleletel.

———————— (Mért

azt a szclelo készuléket,

is nem hoztdk be az orszadghazaba

ha olyan istentelen forrésag

lakozik benne ?) Jaj asszony, nem értesz te ahhoz!

Mert hiszen ha az a szeleldrosta dene ottan dol-
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gozni s kifuna a polyvat, — a megmaradt tisztabuzabdl

bizisten nem telnék ki egy hatarozatképes képviselohaz.

(Azt mondja meg nekem kend, hogy ha az

a legtisztességesebb asszony, akir6l a legkevesebbet

beszél a vildg : miért nem csukjak be akkor Roskovanyi
puspdkot, aki 6tédfélezer lapot irt dssze Sz(iz Mariardl?)

-------- A Lulu jatszé tarsat kap. (Mar micsoda bo-
Hisz Istenvilag

lond beszéd az ?! mikor meghalt mar

az 6reg Napokon !) Ne magyarazd balra az ember be-
szédét asszony! Az asturiai herczeg készul hozza, mert
mar Bécsben miden professort ki tanult a tudomanyabodl.

(Hej apjuk! de furcsat hallottam!) N 6 ?!
(Valahol Németorszaghan leégett egy varos, abban egy
doctornak a hdza. Mindent bent égett neki, csak egy lada
szivar maradt meg, az nem égett meg ott se.) No! ak-
kor azok nem magyar szivarok voltak, mert ha magyar
szivarok lettek volna : bizonyosan — eloltottdk volna az

egész varos tuzét.

Ismerte batyjat,

Midén Kerkapolyt miniszterré kinevezték, egy vi-
déki, szerény hivatalban el6 rokonat 6sztonoztek baratai,
hogv ezen &sszekottetést hasznalja fel el6léptetésére.

»Baratim! ezt nem teszem, — igy sz6lt az ifja, —
mert ismerem batyadmat, 6 a theoridban paratlan de a

gyakorlati téren mindig — bakot 16.

. 'Y ”
k vizsgaidényboU

Feleletre hivta fola paptan ar adiakot az 6kori
torténelembdl.

Beszélt-beszélt valamit a szurkulus, de a goérog
hésok nevei nagyrészben elparologvan az 6 koponvaja-
b6l, a megmaradt részben o&sszefoldozott, részben sajat
talalmanyd neveket oly rettenetes varidti6kban citalta,
hogy a legjartasabb toérténész se tudta volna kiérteni,
Pro-

hogy voltaképen ki légyen aza: Gogomarxes,

peridesés Terdunai. Megsokallta mar a tanar is

a turpissadgot és raszol okelmére:
— Jo, j6, — de nem szabad am csak Ggy ide-oda

keresztelgetni«

feleli akanonjok

— De kérem alasan — azipse,—

szerint sz kség esetében minden ember keresz-

telhet.
A tanar meghokken, de pillanat mulva foltalalva
magat, visszavagja:

— Az &m, — de pap jelenlétében nem.
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Pet6fi halala napjanak 25-ik évfordulgjan.

G—s A—t Ki hitte volna, hogy ez az ember, aki :»poéta nem vala« s akit én olyan jol eltemettem --
engem még tul él?
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Foldetlen Janos, (le nem az angol kiraly.

JSe AGYSAGOS Bajlaki urnak egyetlen, de nagy remé-

I j nyekkel teljes fia volt.
Hogy nem volt tobb, azt annak vagyok bator tu-
lajdonitani, hogy midén Béajlakiné 6 nagysaga, a re-

ményteljes kis krénprinznek életet adott, ez altal magat
attél megfosztotta, s nagysagos Bajlaki ur tdébbé nem
nésult meg, hanem mindig csak szakdcsnékat tartott.

ur fiat? azt ha-

ha

Kinek hivtak nagysagos Bajlaki

marjaban nem tudnam megmondani, még

a derekamat szorongatnak is. — Bajos a nevet csak ugv
szdrazon a memoéridban megtartani; tessék egy perczig
varakozni, mig jé komaromi kalendariumomat végig fut-
tatom s O0ssze szamlalgatcm a neveit, mert bator vagyok
megjegyezni, hogy a nagysagos urfinak nem neve volt,

hanem nevei voltak.

Bajlaki urnak csak is egyetlen egy rogeszméje volt,
de e mellett az egy mellett aztdn nem csak felkdtotte a
kardot, hanem ha oltalmazni kellett, vagott érette jobbra
balra, mint egy szecskavagé.

Ez az egyetlen egy rogeszméje pedig az volt: mi-
szerint a névre nagyon sokat adott eleit6l fogva, attol
vart mindent, olyan forméan volt vele, mint a ki teljesen
hiszi: hogy az embert a név teszi! — Ah ! egy szelid
méla bis név, mily nagy ajanlé levél a n6knél, mondtal
gvaaran ; ah ! egy »Leander« név mily gyongéd olvado-
z4dsba hozza a né6i sziveket, mig egy mas, példanl .
»Menyus« név elrontja még a véletlen szerencsét '

Bajlaki ur e rogeszméjének kifolyasa lehete i
hat az, hogy a nagysagos urfi csak nem egészen nu «
s>baj-
Ti-

allott ki, mondhatni csupa név volt, neveztetvén

laki Bajlaki Leadnder, Marczel, Szilard, Maximilian,
iboltnak,« — mint a mely neveknek bizonyossagaré
mar jo komaromi kalendariomom utan csak ugyan kezes-

kedem.

Lehet, hogy Béajlaki ur e szép summa névért az

egész naptart kimeritette, s nem merem allitanj, de csak-
ugyan hallottam ugy filhegygyel, hogy mig e neveket
O0sszeszedegette, a nagy munka miatt majd az étvagva
is egészen elveszett, idejarulvan a rettenetes lelki tusa-
kodas is: hogy Szilard helyett, ne Szo6rény legyen-e
inkabb ?

Az pedig hogy a sok nev(l nagysagos urfi mind-

jart iskolai palyaja kezdetén kényére kedvére lett bo-
csatva s tejben vajban flrdsztetett: bizonyosan a sok
szép foldbirtok kifolyasa lehetett, melylyel Bajlaki ur

meg vala aldatva.
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Szabad tetszésére volt bizva a sok nevid nagysa-
gos urfinak, mikor palyavalasztashoz jutott, azza lenni,
a mi neki tetszik, példaul jogdsz — orvos — vagy tech-
nikussa ; ugy élni a mint neki tetszik; annyi pénzt kérni
s elkdlteni, amennyi neki tetszik; s ezért s sok “poetica
licentia«-ért csak is az volt neki meghagyva, hogy mi-
kor levelet ir pénzért, azt az 6t nevet egymasutan min-

s ez is csak azért volt, mert hat

dig alad szarkaldbozza,
tapasztalta Bajlaki ur, hogy mar gyermekkoraban is res-
s csak irt az »irkdja«

telte az 6t nevet leirni is egyet

tetejére, — pedig Bajlaki ur nagyon szeretett abban a
halom névben gydnydrkodni.

Es a nagysagos urfinak, a csalad egyetlen remény-
teljes sarjanak, e sajat tetszésére hagyasa, természetes

kovetkezése volt a Bajlaki ur rogeszméjének, mely a
koérul forgott: hogy a név teszi az embert; hiszen lehe-
hogy ember ne legyen

tetlen — monda magaban —

belgle !

A soknevl nagysagos urfi aztan kedvencz hajla-
mot érezvén magaban a vadaszat irant, elment Selrneczre,
magat vadasznak képezni az vcrdész« iskoldba. — Oftt
aztan eltoltott négy évet, a nélkul, hogy csak egy jo
félnap is lett volna tandéran; s ellévolddzott puska foj-
részben sem

tasnak vagy hat ezer forintot, legkisebb

mutatvan meg, hogy anév teszi az embert. — Selmecz-
rél aztan, hol izlése szerint csak az egyes ;>Leander«-ne-
vet hasznélta s ezen is volt ismeretes, egy 6t minden
' litetben kompromitdlé casusba jutvan, mint a fist
para elenyészett, ott hagyvan a Leander nevet halha-
.tlan emlékezetével, s egylttal mint valami écska vagy
elrongyollott kabatot a viselésb&l 6rokre szam(izvén.
Selmeczrdl a sok nevld nagysagos urfi Pozsonyba
koszdontott be s ott beiratta magat »benevolus auditor«-
nak a jogaszok k6zé »Marczel, Szilard <névén.

Oh mint repesett az 6romtél szive Bajlaki urnak,
mikor vette az 6t név alairassal ellatott levelet Pozsony-
bél kereste kifelé tarczajabol a
pénzt, csak hogy a minden palya irant fogékony, min-

den palyat studirozé fitnak egy kis porzéra valét kild-

s mily szorgalommal

hessen.

A sok nev( nagysagos urfi aztdan Pozsonyban is
eltoltétt négy esztend6t, persze vizsgat soha sern tett,

csak a »ligetben« kocsikazott, s akko' egy parbaj eldl
elillant Budapestre, el6bb leborotvaltatvan szakaiét, ba-
juszat, hogy réd ne ismerjenek s folvevén a sMaximilian,

Tib6lt« nevet.

Budapesten bdlcsészetet hallgatott volna csak ugy

passiobdl, szegény Bajlaki ur Orémében minden a vila-

— -
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gon kijott bolcsészeti munkat osszevasarolt szaméara s
elkildte a nvakara; de hat hogy *is ne ? mikor a régesz-
méje olyan valésul lam! mondta

szépen megfele;

gyakran, a fid mar minden palyat kistudiroz; lam!
mondtam, hogy csakugyan a név teszi az embert!
Maximilian, Tibolt urfi p5dig azokba a sok szép

aranykotési munkakba soha b«le sem nézett, hanem
egyikkel vagy maésikkal j6 kedvében a legyeket hajigalta
salonjdban, hogy csakugy téanczoltak szegény kényvek-
ben a filoz6fusok.

Mikor Budapesten is atbolcselkedett Maximilian,
Tibolt

urfi két esztendét s egyszer — pedig mindig

kildték neki halommal a pénzt — egy kevés pénz-ké-
sedelmezés miatt valtd hamisitasba esett volna: Ggy ott
Tibolt

hagyta a Maximilian, ne.vet, azt a két utoljara

megmaradtat, melyet mar nem j6 volt ott fitogtatni,
mint sz. P&l az olahokat. !

Atlatta, hogy Selmecz, Pozsony, Budapest ténkre
tette minden nevét, mindegyikhez hozz4a van ragasztva
egy kedves kis emlék, jobb lesz mar ezekkel elhallgatni;
S csaknem kétségbe esett volna, hogy mikép él mar
meg név nélkil: ha eszébe nem £ut, hogy megél 6 otthon
a nagysagos papa hazanal ugy is —

T iz évi studirozds utan tehat, egyszer csak azon
vette magat észre a »nevetlenl nagysagos urfi: hogy
otthon van a nagysagos papa eresze alatt, mint meglett
férfia. —

Mikor el8szor

lett négyszam kozt a papaval, azt

mondja: te engem mindig 6szinte embernek ismerhet-

tél, hat most is annak akarom magamat el6tted mutat-
ni, s azt mondom: hogy a név csakugyan nem teszi az
embert! s itt aztdn egészen enyelegve elmondta tiz évi

tavolléte alatti életregényét, végul folemlitvén hogy

mindezeket azért monda el: mert gondold, hogy a papa

elokéri a testimoniumokat, pedig azokat megutotte
a ragya! meg elverte a jéges6! — No fejezi be
aztan legvégil még jobban. enyelegve beszédét,

még 6 allva feljebb: lathatod hogy a sok név nem teszi
az embert ; de hat a patvarba! nejemnek mégis csak kell
lenni, most lathatod hogy csak ugyan nincs; hat tudod
mit ? kereszteltess meg Ujra engemet, de csak egy nevet
adj, mert hidd meg, én mindig rsteltem csak neked is
azt a sok mindenféle nevet lefirkalni a levél ald; nem
banom, hogy ha akar »Janosnak* kereszteltetsz is meg.—

Bajlaki ur ez 6szinte valloméasra nagyot néz s azt
mondja: hat latom fiam, hogy & név csak ugyan nem
teszi az embert; neked volt 6t"neved, s még sem lett
beléled ember!

Hat most azt mondom én-neked: tudod-e, hogy
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az én sok szép foldbirtokom mar az apamrdél adéssaggal
jott rdm, tanittatdsod még jobban eltsztatta, ugy hogy
az a sok szép féld mar nincs a zsebinkben. —

De hat minek beszéled te nekem ezeket, amelyek
én ram nem tartoznak ? vdg kozbe enyelegve a konny(l
véru urfi; én arra kértelek, hogy mivel mar nincs ne-
vem, hat csak kereszteltess meg Ujra, mit bAnomén akar
Janosnak ? —

No jo! szediranczba homlokat Bajlaki ur, hat csak
azt kérdem: hallottad-e hirét a sok studirozds kozben
»FoldetlenJanos« angol kirdlynak, kinek orszagat a papa
elvette, azért hivtak igy ? —

Hallottam papa! Spanyol kiralv volt, ott lakott a
févarosban Stockholmban. —

No lasd, mond szadnélag mosolyogva Bajlaki ur, ha
olyan nagyon beleszerettél abba a *Janos« névbe, annak
nem is kell mar hogy meg kereszteljelek meg keresztel-

ted te mar magadat: »Fdldetlen Janosnak!« —

P A

. H.S.

Egy papnak volt egy szép disz-pohara, melyen az
ismeretes J. H. S. betlik voltak bevésve. Egy alkalom-

mal vendégei voltak, kiknek kedvéért bort hozatott s
diszpoharéat is megtdlté. Furfangos vendékei egyike, Se-
regély felveszi a nagy poharat s miel6tt észrevette volna
a pap, kiitta. A reverendissime csodalkozva kérdi, hogy
merte meginni ?

frva —

— Hisz a pohéarra van felelt ez — , hogy

»lgyék Mumanissime Seregély«. Nemsokara a masik
vendég is felveszi a poharat s azt mondja.
— lgyunk Hat Sorban. — A paynak tetszett a

furfang — et lecerunt magnum aldomaés.

Petdfi-innep,

Hisz Petrarin és Petdfi
Féligmeddig méar rokon,
igy hét joggal osztozhatnak
A borostyan lombokon.

igy zengett a magyar Petrarca, s igaza volt. Még

is ugyan-egy hénapra esett s midén amannak

telezi edeves emlékinnepét megili az egész mivelt vilag:

a szegény magyar koltére rovid negyedszdzad mulva
mar péalyatarsai is alig emlékeznek vissza.

A »Kisfaludy-6nképzelde« azt a kifogast teszi, hogy

nagy a meleg, nem lehet Unnepelni. Aztadn meg Greguss

a titkara.
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Az »akadémia-kOr« elfeledte ugyan Petéfit, de azt
nem, hogy Petéfi verset csinalt az akadémikusokra.

Az »ir6i-kér« meg azt a kifogast teszi, hogy hi-
szen Pet6fit nem mint hést, hanem minr koltdét kell
meginepelni; mar pedig tagadhatatlan, hogy Petéfi most
25 éve mint hés halt meg.

Halt volna meg gyavan, nyomorultul, 4gyban par-

nadk kdézt; milyen nagy kolté maradt volna a mai kor

iréinak szemében!
Dics6é nemzedék!

Tatar Péter neked, nem Petd6fi!

Handléflu — Tessék venni egy par igen szép
harisnyakotdt!

Vendég. — Mi az ara ?

H = Hasz krajczar.

\/— Nekem csak egy parnak a fele kellene mert
fél van.

H. — Ugy nem adhatok.

T.— Node megveszem no I'mi az egyik, félnek
az ara?

H. — Ugy dragabb lesz : tizendt krajczar!

V. — HAat akkor hogy lesz a masik ?
H. — (gondolkozva) A masik 6t krajczarba esnék !

Adja ide hat azt a masikat!

Intés.

»Jobb ami tiltva szereztetik és ami tobb: a ki méasé.«
Mondod és futosol mas felesége utan.
igy gondolkozik néd szintén, de gyakorlatiabban :

Nem jar senki utdn, — 6haza var valakit!

Megmutatta.

Ugyan kis hugdm ! nem tudnadd nekem megmu-

tatni mesze van X. varos ? — kérdé egy utas amezdn ka-
palgatd leanytol ? —
Dehogy nem — felelt az — hat csak menjen erre

ni! majd taldl egy falut, azutan egy varost, azutdn me-
gint csak menjen. —

4ptalajdenos és felelés szerkeszt6:

JOKAI MOR.

Lakédsa Statié utcza 80-ik szam alatt

Pest, 1874.
NYOM. AZ,,ATHENAEUM* NYOMD.
(Atbenaenm-épilet)
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Az »Ustokos< eredeti okmanytara.

Latin-magyar zseb-sz0tar.

A logicabol.

Accidens — a nadragon fot.
Quantitas — paraszt kanal
Qualitas — kicicoméazott leany
Quando — lusta kuldéncz
Ubi— elveszett targy

Opposita — kakasok

Relativa — tehén a borjaval
Contraria — farkas a baranynyal,
Privativa — borsé az Ut mellett.
Contradictoria — visszafelelgetd szolgalé
Enunciatio — hebeg6 szénok
Subjectum — csizmatalp
Predicatum — obszetz

Copula — dratva

Consecutio — szolga az ura utan
Syllogismus — processus

Praepositio major — az urasag

» minor — a parasztsag
Conclusio — deres
Terminus major — bir6
» minor — Kisbir6, poégar
» medius — jegyzé
Figura — koszorls leany
Modus — kapa
Dialectica — két konyha kutyaja
Sophistica — cigany vacsora

Comparatio — elsézott kdposzta

Dictum de omni — aparasztok az urasag dolgaban
Dictum de nullo — nincs itthon senki

Canon — kurator a lakadalomban.

Methodus — martégatd tancz

Ordo — vadludak

Definitio — borsé kaposztaval

Demonstratio — tukdr a leany el6tt

Scientia — j6évenddmondo

Argumentum — egy arany

Entimena — szekér rad nélkul
Antiprodicamentum —
Propositio cryptica —
Quaeestio dubia —
Finis logicae —

szakacskotény
s6dar kéményben
szép asszony

utols6é haluska a talon.

(Vége kovetkezik.)

Hirdetések felvétetnek :

14 li t és t Rajzolja
ang lipot és tarsa p
o I ) JANKO.
i-s6 nemzetkdzi hirdetmé-

nyi iroda firdé-utcza Metszi

i-s6 szam. PoLI AK



Pilzen| csarnok es etterein

Budapest, Thonet-udvar.

A Mkia-Valeria-utcza cs viganla sarkan.
Ezennel van szerencsém a t. ez. kdzonséget arrol értesiteni, miszerint a

JPilzeni csarnok és étterein a Thonetndvarhan

kezelését atvettem, melynek megnyitésa f. évi Julius 21-én turténend.

A haladékor igényei tekintetbe vétetvén, fennemlitett piizeni csarnok és étterem a Thonetudvarban a legfino-
mabb és legczélszeriibb médon reAdeztetetet be, és nevezetesen

1. nagy éttermett, 1 kilon szobét, 2 Cabinét separés és 1 vendégszobéat foglal magaban.

A mi a hires pilzeni sdrnek kimérését illeti, bator vagyok megjegyezni, miszerint a pilzeni polgari sorf6zéde
személyes megtekintése, és az ott nyert felvildgositasok. — részint pedig az altal is, hogy a pilzeni sor kezelésére
onnan szakértd egyéneket, vevék szolgalatba, és annak raktarba helyezésére egy kilén e czélba épitett amerikai
s6rpincze allittatott fel, minek kdvetkeztében képes vagyok mindenkor a legkitlinébb sérrel szolgalhatni.

A legjobb magyar, franczia, osztrék, stiriai, rajna és cliampagnei borok beszerzéséré, ugyszinte izletes ma-
gyar és franczia konyhaba, valamint pontos szolgalatra a legnagyobb gondal voltam és a t. ez. kdzonség szives péart-

fogéaséba ajanlva magamat, maradok
kivalo tisztelettel

* /JUCHENAUER JIAROLY
a pilzeni csarnok és étterem (Thonetudvarban) kezel6je

A legbiztosabb és legkellemesebb szer valtolaz
ellen.

kulondésen gyermekeknél,kik a keser(i Chinint
maskép bevenni nem képesek, a
1l <lyiségvaltoztatas.

Tisztelt vevéimet arra figyelmeztetem;.hogy 20 év dta nagy M | m CSOKOLADE

tekeasztal-raktarom at

3 dob-nteza 46., a mai napon, felhagyom;és azt sajat hdzamban és a O iiiim -czukor
3 dob-uteza 71. szdm alatt tettem at, egyuttal Rozsryay M gyogyszerésztdl Zobén Tolname-
nagy raktart tartok tokcasftalokban. gyében, melyeket a magyar orvosok és termé- M
Tisztelettel szet-vizsgalok és a #

ERSEK ISTV AN,

tekeasztal-gyamok, 3'dob-utca 71. sajat haz. nagygyUIese Fiaméban

pa,13rsiclijja,l koszoruzott.
- Kaphaté vagy megrendelhet6 a birodalom min-
P E N Z den johirii gyogyszertaraban.
minden nagysagban, sorsjegyekre, és allampapirokra a tozsdei A hamisitasoktol dvakodni kell!

allas szerint, részvények, zalog-, letéti jegyekre, arany, ezist j . . i i i
és ezlistpénzekre, . . Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pélyakoszoruzott ké-

, , ' szitményt kérje és fogadja el.
orszagut 39. szam alatt a museum mellett, ||~ EYE

A pénz havi résziekben is visszafizethet6fe.



alolizottsils

f nagy kozonség érdekében kedves kotelessé-
glinknek tartjuk az &ltalunk mar tébb izben is
kitiné és solidnak megismert

Brauswetter Janos, (

chronometer és miioréas
urndk 26 év 6ta fennallé dratizletét Szegeden
-zul6varosaban, készséggel és részlehajlatianul
a legmelegebben ajanlani.

151. Agoston 1L tav. ti6zt P..-Gyarmatit.
Almaésv Istvan K. félegyhaza
Bogy6 Andras birtokos Szelevénp
Bagi Alajos O-Kanizsa.

Csondus Alajos tiszttartd' Ajnacské.

0. Dobréan Aguston fakucstedé D&’gves
L)anics Lészl6 toldbir. Kovecses
Erdélyi Laszl6 karczag

155. Belanvi Alajos Fiizes-Gyarmath Elek Salamon Szolnok
Buttykay KaL mk. ad.t. K. Heimesz Fialka Andras Kozsnvar
Baumgartner lg. mk. post. Csdkany 1 >Fehérpataky Mihaly Eger
Bedo Lajos tgyvéd Karczag Fodor Imre Séros *K Patak
B rdeni Janos honvéd féh. Szeged. Fabian Samuel tanité D.bslna
180. Balajthy Gyula kir. tig.ész Olcsva Gajzag6 Jer6 posta hiv. Szalonta

Cyagolyi Janos Iapolcza G ilacsy Igiiatz Nagy mihaly
Csovek Janos ref. lelkész Demecser 1 % Griinberg Jend féhadnagy Laibach.
Csernénczky Jen6 Baja.

A7TQTTIL{i)f] torténik, bo™> csupéancsak el&itéletbdl mell6ztetik a kisvarosi?
J&Iﬁ&l{dl‘m maganak valédi epdemet szerzett és kepzett mUvész és honfit
mert tobbnyire a bécsi drakereskedék mindent igéré és amité hirdetéseinek hi-
telt adva. oly silany szerkezetli, hasznavehetlen 6rdk véasaroltatnak, raelvek _
mit a félilirottak nagyr~sze i* bizonyithat — igen is jatékszer-
nek, de 6rdknak semmi esetre sem nevezheték ; ezen, a szandékos csalassal
hataros eljaras ellen kotelesség erélyesen felsz6lalni,mindenkit ovatossagra inteni-
K itlinn 10QIIP'11 vasarolnj vagy javittatni a kozonség
X XNnuuv tapasztaldsa szerint,egyetlen biztos forras

chronomeler- és muodrasnal, az elsé valddi kulcs nélkul félhGizhatd remontoir
insa-6rak szabadalmazott fdltatiléja, ki az 1871-ik.évi londoni vilagkiallitdson
kivalé Kkitlintetésben részesult: az 1872-dik évi kecskeméti iparmukifil
litAson és az 1873. bécsivilagkiallitason pedig, valamenyi kiallit-
va volt 6rak folott a gy6zelmet aratta, mint annak idején ezt
a lapok is folemliték* ; — tovabba kulféldon, kilénosen pedig a franczia-
Svajcz 6ragyaraiban Iti éven i»t az dram(ivészet minden titkait magaéva
eette és a hozzavald gépekkel el van latva, valamint Minchenben s az
elméleti *s gyakorlati vizsgat eddig még senki altal meg nem kdze-
litett sikerrel végezte.

Arjegyzék:

Fcrti-6rak Irt.
Ezist heng. 6ra 4 rubinnal 10—12 Arany ugyanaz duplatokk. 62, 65 70 80

n n aranysz. ugréi. 13—14 » valddi remontoir hor. 6rék
n ndupla tokkal 15—17 kristalytiveggel 65,70, 80, 90
n A~ Akristalyiveg. 14—17 n  ugyanaz dupl. 100, 110,120, 160.
, horgonyéra 15 rubinal 16—18 1161lgy-6rak.

duplatokkal 18, 20—22 |Eziist hengeréra 4 rubinnal 13—16

ang.horg.6rald r. kr. Gv. 18,20,22,24 Arany 6rak 3-mas szama 18 kar.

, ugyanaz dapl. 22, 24, 26—28 hen.6ra 4 és8 rubinnalR5, 27, 30,33
,valodi horg. rém.félénél folhazhaté | ugyan dup.fodél. * 38,40,45,48
krist. tveg. 3 32.35  « horgonyéra 16. rub. 42,45,48,0
ugyanaz duplatokkal 35,37,40 | ugyanaz duplat. 50,52,58,60

Acany forgonyéra 3. szam (8 kar.) Serkent6k, oraval egyutt 7 irt gyer-
ugyanaz 15 rubin. 36,38,46,50. tyagyujtoval 10frt, 8 naposak 12 forint
, herp. .luplatokkal 55,58,05,70 Ezenkivil minden egyeb kivanhaté orak
, hdig. kristalytveg. 42,45,55,65 kaphatdk, ugymunkasérak is.
ILh! O k fin »|7 legnagyobb valasztékban sajat taldlméanyu uj készilékke-
1110UA *Ui Hy melyeket a tokon kivil, legyen az 1—2 vagy 3 nehézék
mind egyszerre folhazni, Ggyszintén az ingat meginditani és a mutatdka
tazitam lehet. Koriilményes leiras és arjegyzek kivanatra ingyen bekildetik
A zseboréakat fiiggé és fekv6, egyszoval minden helyzetben és raz
kodHsbau aranyosan és pontosan szabalyozva adora Aaltal a kozonségnek,
i .vi irasbeli jotallasrél sz616 iratot kap minden 6ra vevéje, 5 évit pe-
I dig minden javitds megrendelGje haszndlati utasittassal egydtt.

Arany és ezust 6rak, lanczok a magv. kir. ellenéri hivatal altal meg-
v./.sgalvdk és minden nemben duis és a legdiszesebb valasztékban kaphatok.
#f#NE/..;'t 6raldanezok 3—8 irtig, hosszuk 6—15 irtig, 3-mas szadmu arany-
l..nczok rovid 18—70 fr.ig, hosszi 35—100 irtig. Talmiarany, bronz- és aczél-
ian -zok is kaphatok. Téargyak, melyek nem tetszenének, kivanatra
i.e zséggel kicseréltetnek, 6radk, arany és ezist a legmagasabb arig cserébe
el gadtatnak.

Vidéki megrendelések a pénzosszeg el6leges bekiildése, vagy
utanvét mellett pontosan teljesitetnek.

Folalmulhatlan!
Conn L. egyetemes korpa olaja

Gyorsan és biztosan haté gyégyszer mindazokra
nézve, kik ama alkalmatlan bajban, erds korpakép-
zésben szenvednek. Gyors, fényei eredmény a nél-
kul, liogy a hajnak artana. Egyetlen évszer az emli-
tett bajbol ered6 fejbér bekdvetkezd betegségri ellen.
Bizonyitvanyok barki alttal szemlélhetdk.
Ara egy Uvegnek 1 frt 60 kr., a pénz bérment s
bekildése vagy utanvét mellett.

s

Foraktar a foltalaloiia! Becsben II,
Bezirk, Afrikanergasse \r. 3.

Lang Lipot és tars.
I. nemzetkozi

hirdetés-folvételi hivatala

Budapesten, flirdd-utcza 1. sz.

eszkdzol hirdetések és kozlemények (re-
clam) béigtatdsat minden Budapesten,
agyszintén bel- és kulfoldon megjelend
hirlapokba eredeti arakon. Nagyobb
megrendeléseknél ill6 &rengedmény. Vitel-
bér nem szamittatik. Egy kézirat elegendd
valamennyi hirlapba. Forditdsok, méso-
latok és hirlapjegyzékek Ingyen.

* XX XXX XX ﬁgxx
Nofzlicli un unen hrc

ist fir jeden Waufrrann und insbesondere fir die
handelsbeflisstne Jugend:

,»Dér praktisclie Buehhalter™
einziges und leicbtfasslichstes Bucb in seiner Art

K * *um Selbstuntei*richte -K
in dér einfachen und (loppelten Buchbaltustgwo
sebon das anfmerksame Durch'.esen desselben genigt,
um in allé Stadien dieses Gebietes genau eingeweilit
zu werden. Dér Verfasser dieses Bucbes ist Herr 11.
Geller, rvelcker auf diesem Felde bekanntlich Grosses
geleistet hat. Besonders sind in diesem Werke die Ta-
belien erwahnenswerth, bei dérén Zusammenstellmm
dér Verfasser auek auf die Mindeirversirten Bick-
sicbt nahm, daber dasselbe fir Jetlermaun leiebt
verstandlich ist.

Preis 1 1. 6. W.
Zu bezieben dureb A. Tanbncr. Budapest, Lau-
don-gasse 3. Thure 25 - Provinzbestelbrngen werden X

prompt Effektuirt.
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